
A skandináviai országokban élő magyar alkotók névsora 
 
Írók 
(prózaírók, költők, fordítók, tanulmányírók, kritikusok, közírók) 
 
Antal Imre, Arvidson Sára, Balogh Beáta (1973), Bánáti Gabriella, 
Bartal Klári (1940), Bartha István, Békássy N. Albert (1942), Bendes 
Rita, Benedekné Szőke Amália, Berg (Böti) Olga, Bíró István, Bitay 
Zsolt (1973), Blénessy Zoltán, Bodoni-Lindh Anikó (1950), Bodor Atti-
la, Borka László (1932), Boross Katalin, Boross Kálmán, Bozsodi Lász-
ló, Bruckner Zoltán, Burányi Gyula, Csák János, Csatlós János (1920-
1993), Csikász Kollár Zsuzsanna, Csíkzsögödi Szabó Zoltán (1957), 
Csillag János (1952), Czibik Gábor (1975), Deák Csaba (19 ), Dobos 
Éva, Dohi Alexandru, Domonkos István (1940), Dőri Tibor( 1936), 
Dusa Ödön (1943-2007), Eggens Magda (1924), Faludi Iván (1895-
1978), Farkas Jenő, Fáskerti Mária, Fazakas Marianne (1956), Fodor 
Béla, Fodor Imre, Fonyó István (1942), Földesi Katalin, Fülöp Éva, Fü-
löp Géza, Gaál Zoltán, Garam Katalin, Gellért Tamás, Gergely Edit 
Edo (1978), Gergely Tamás, Gilice Zsuzsanna (1970), Gleichmann Ga-
bi (1954), Göndör Ferenc (1928), Grünfeld Benny (1928), Gulbransen 
Weche, Gulyás Miklós (1938), Gyóni István (Stefan Westlund, 1938), 
Halász György (1935- ), Hámori László (1911-1984), Harrer Gábor 
(1951), Havasi-Krasznai Erzsébet (1954), Hegedűs Zsolt, Hont Gábor 
(1953), Horváth Attila, Homoki Mária, Horváti Eszter, Hunyadi Viktó-
ria, Inczédi Gombos András (1940), Janáky Réka (1963), Járai János, 
Juhász Gyula, Kádár György, Kató János (1948), Kemény Ferenc 
(1917), Kesselbauer Gyöngyvér, Klein Éva, Klein György (Georg 
Klein, 1925), Kovács  katáng Ferenc (1949), Kozák Katalin, Kulich 
Károly, Kunszenti-Kovács Dávid, Ladó József (1911), Lahováry Pál, 
Lakatos Júlia, Langer (Jo) Sophie (1912-1990), László Patricia (1971), 
Lázár Ervin Járkáló (1953), Lázár Júlia, Lázár Oszkár, Libik György 
(1919-1995), Lipcsey Andersson Emőke, Lőrinczi Borg Ágnes (1974), 
Lukács Zoltán, Márky Ildikó (1940), Martinovits Katalin, Mervel Fe-
renc (1936-2004), Mészáros Gabriela, Mihály Ferenc, Molnár Attila, 
Molnár-Broander Éva, Molnár István (1950), Móritz László, M. Veress 
Mária, Molnár Veress Pál, Müller Mária, Müller Teréz (1925), Nádasdy 
Farkas Irén, Nalberg Zoltán (1941), Neufeld Róbert (1937), Ortman 



1939), Pál Zsolt, Palotai Mária, Pándy Kálmán (1908-1988), Perger Dé-
nes, Poeschl Mari, Publik Tony (1970), Røkenes K. Erzsébet, 
Rosenberg Ervin (1935), Roth Imre (1924), Rozsnyay Béla, Sall László 
(1961), Sánta Judit, Sára Erzsébet (Sara Elisabeth, 1952), Schapira Szé-
kely Zoltán (1955), Sebestyén Éva, Solymossy Olivér (1914-1986), 
Solymossy Péter, Straszer Boglárka, Sebestyén Gábor, Steiner János,
Strassburger Ferenc (1941), Szalontai Éva, Sulyok Vince (1932), Svéd 
Frans (1923), Szabó Petra (1951), Szalay Sándor, Szarka István (1966), 
Szeles Judit (1969), Szende Stefana (1901- ), Szente Imre (1922), Szil-
ágyi László, Szöllösi Antal, Szűcs András, Szűts Gábor (1928), Tamás 
Gellért (1963), Tanító Béla ( - 2008), Tanító Béláné, Tar Károly (1935), 
Tatár Mária Magdolna (1941), Thinsz Géza (1934-1990), Thurman Zol-
tán, Tompa Anna, Tóth Ildikó Irma Tóth Ilona, Tóth Károly Antal, Új-
vári Tünde, Veress Biborka, Veress Zoltán (1936), Vető János, Vető 
Jenő, Vincefi Sándor, Vincze Iván, Vörös Márton (1900-1993), V. 
Telegdi Magda, Zichy Aladár (1925), Zsigmond Gyula, Zsurbej Magda 
(1935) 
 
Zeneművészek 
(zeneszerzők, zenei előadóművészek, könnyűzenészek) 
 
Bercelly Montág Mária, Bogányi Bence, Bogányi Bernadett, Bogányi 
Gergely (1974), Bogányi Mária, Bogányi Tibor, Bukovinszky Dávid, 
Bukovinszky Marianna, Bukovinszky Valéria, Citron Zsuzsa, 
Csatószegi Judit, Deák Dénes, Deák Csaba (1932), Dénes Elemér, Gaál 
Zoltán, Grigoricza Olesen Panna, Gulyás Georg, Hentz Helga, Hibay 
Éva, Hirtling Béla, Jónás András, Juhász Gyula, Kádár György, 
Kerényi János, Kovács Erika, Marina Cristian, Maros Ilona, Maros 
Miklós, Mokos Imre, Molnár Dávid, Molnár Tibor, Pallay Gizella, 
Práda Kinga, Rózmann Ákos (1929—2005), Sinai Pál, Sólyom János, 
Stuber György, SzilvayCsaba, Szilvay Géza, Szilvay Réka, Szirányi 
László, Szirányi Mária, Szokolay Sándor, Tamás Gábor, Ungváry Ta-
más, Urbán Imre, Vas Tamás, Vásárhelyi Melinda, Vető János, Vincze 
Iván. 
 
 

Mózes Könyveiben pedig több helyen is (Mózes II.22.21, Mózes 
II.23.9, 3 Móz.19.33-34, 5 Móz.10.19) ilyenformán szól a tanács: „A 
jövevényeken ne hatalmaskodjál, és ne nyomorgasd azt, mert jövevé-
nyek voltatok Egyiptom földjén.” És: „Olyan legyen néktek a jövevény, 
ki nálatok tartózkodik, mintha közületek való bennszülött volna, és sze-
resd azt, mint tenmagadat…” 

Ezeket a tanácsokat mai cselekedeteink nyelvére fordítva alakítha-
tunk ki emberséges létet bárhol a földön, ahol a közerkölcs szabályai 
fontosak, ahol a lélek nemcsak van, hanem gondozzák is. Hiszem, hogy 
erre szükség van és lesz, egy családi lap pedig e nélkül nem lehet teljes. 

Szakács Ferenc Sándor kötetbe szedett írásait éppen ezért üdvözöljük 
a közszolgálat sokféle teendőire figyelő nemes tettek sorában.  

És ezért ajánlhatom teljes bizonysággal az olvasó figyelmébe, mert 
szerzője Carl Gustav Jung következő idézetére támaszkodva, szilárd 
meggyőződéssel vallja: 
„Az ember szempontjából így hangzik a döntő kérdés: vállalod-e a vég-
telent vagy sem? Ez életének kritériuma. Csak akkor nem vesztegetem 
érdeklődésemet semmiségekre, és csekély jelentőségű dolgokra, hogyha 
tudom, hogy a határtalan a lényeg. Ha ezt nem tudom, akkor ilyen vagy 
olyan tudatosság kedvéért, amelyet személyes javamnak tekintek, 
ragaszkodom hozzá, hogy a világban számítsak valakinek. Tehát mond-
juk a tehetségem vagy a szépségem miatt. Minél erősebben ragaszkodik 
vélt tulajdonságaihoz az ember, és minél kevésbé érzi meg a lényeget, 
annál kevésbé elégíti ki az élete. Korlátozva érzi magát, mivel korláto-
zottak szándékai, ez pedig irigységet és féltékenységet szül. Megváltoz-
nak a vágyak és a beállítódás is, ha megértjük és érezzük, hogy már eb-
ben az életben hozzákapcsolódtunk a határtalanhoz. Végső soron csak a 
lényeg révén számít valakinek az ember, és ha nincs a birtokában, akkor 
elrontotta életét. A másik emberrel való kapcsolatában is az a döntő, 
vajon kifejeződik-e benne a határtalan vagy sem?” 

A határtalan pedig mindenekelőtt maga az élet, amely egyszeri aján-
dékként mindnyájunknak megadatott. Egymást segítve boldogságkereső 
utunkon, európai szeretettudatunkat kiteljesítve juthatunk el emberi lé-
tünk tudatosan vállalt céljaihoz. 

Tar Károly 
 

 



déseit a magunk és a közjó javára folyamatosan megválaszolhassuk. 
A különféle időszakokban, különféle okokból az északi országokba 

települt magyarok hiányos lelki gondozásának pótlására hoztuk létre és 
jelentetjük meg ma is Szakács Ferenc Sándor rovatát. Az, hogy az idén 
indult Ághegy Könyvek sorozatában, írásait egybegyűjtve ajánlhatom, 
nemcsak a skandináviai magyaroknak, hanem az otthoniak figyelmébe 
is, örömmel tölt el, hiszen a bibliamagyarázatok, akármennyire is szám-
lálhatatlanok, mindig meglepően új tanulságokkal szolgálnak. 

Eszembe jut például, Kiss János Botond ornitológus barátom, egykori 
református lelkészédesapjának a teljes bibliára kiterjedő, több ezer olda-
las, bibliamagyarázata, amelyet négy évtizedes munkával, a jobbítás 
igényével, a híres cseresznyetermelő marosdécsei híveibe nem hiába 
csöpögtetett istentiszteleteik alkalmával. Óriási művével, ha kiadatlan 
maradt is, faluközössége lelki életében máig érően hagyott felbecsülhe-
tetlen értékű nyomokat.  

A fiatal, pályája elején buzgólkodó Szakács Ferenc Sándor, felső fo-
kú teológiai tanulmányai végén, a mostanában állandósuló ökumeniz-
mus gyakorlatával, az anyaországban dúló, fergeteges politikai csatáro-
zások erkölcspróbáló világában forgolódva, önvizsgálatra bíztat.  

Az írásainak kiinduló pontjául választott bibliaidézetek, minket, aki-
ket a nyugati régióba tartozónak mond a politika, de valójában egy or-
szágban, az Európai Unióban, egymásra hatva, egymást segítve, haza-
gondolva élünk, arra ösztönöz, hogy a saját gondjainkhoz való bölcses-
ségek forrását keresve egyre mélyebbre ássunk. 

Érintettek vagyunk többek között az idegenek befogadásáról, a be-
vándorlók magatartásáról, a megfelelő viselkedésről tudni valók alapo-
sabb ismeretében. Szent István intelmeit keressük és megtaláljuk példá-
ul a svéd törvényekben és szokásokban ahhoz, hogy elégedett polgárai-
vá váljunk ennek a vendégszerető országnak. 
„Mert amiként különb-különb tájakról és tartományokból jönnek a ven-
dégek, úgy különb-különb nyelvet és szokást, különb-különb példát és 
fegyvert hoznak magukkal, s mindez az országot díszíti, az udvar fényét 
emeli, s a külföldieket a pöffeszkedéstől elrettenti. Mert az egynyelvű 
és egyszokású ország gyenge és esendő. Ennél fogva megparancsolom 
neked, fiam, hogy a jövevényeket jóakaratúan gyámolítsad, és becsben 
tartsad, hogy nálad szívesebben tartózkodjanak, mintsem másutt lakja-
nak.” Így az Imre hercegnek ajánlott szöveg.   

  
Előadóművészek 
 
(rendezők, színészek, énekművészek, mozgásművészek) 
Balázs Beatrix, Benczédi Zsuzsa, Benyő (Fülöp) Krisztina, Bíró János, 
Bokány Ferenc, Bödös Krisztina, Dálnoki Dániel, Deák Dénes, Domon-
kos István, Dusa Ödön, Garlati Lajos, Fábián Mihály, Eszterhás Péter, 
Fodor Béla, Hibay Éva, Horváti Eszter, Kis Ildikó, Magyari Melinda, 
Misurák János, Molavi Mária, Mulvai Márta, Orbán Csaba, Páll Zsolt, 
Pető Tünde, Pintyi család, Práda Sagvik Kinga, Publik Antal, Rajta Er-
zsébet, Schapira Zoltán, Sólyom János, Stuber György, Székely Ágnes, 
Székely Zoltán, Szokolay Sándor, Szolnoki Zoltán, Tamás Gábor, Tálas 
Ernő, Wolf Judit, Urbán Csaba, Zsurbej Magda (1935). 
 
Film-, videó- és fotóművészek 
 
Balogh Sándor (1931-2006), Bánhegyi László, Bánovits András, 
(1955), Borbás István, Boros Kálmán, Buday Károly, Dombi László, 
Dusa Ödön (1942 - 2007) Fagyos István, Farkas István, Farkas Jenő, 
Hancz Imre, Herskó Anna, Herskó János (1926), Kemecsi Ferenc, Kör-
mendi Dalma, Lulich Georg (Lulicih György) (1953), Márton Zoltán 
(1962), Mihala Éva, Nádasi Róbert, Nagy Erika, Páhi István (1950), 
Szirányi László, Tiglezan József (1964), Ungváry Ildikó, Vető János. 
 
Képzőművészek 
(festőművészek, grafikusok, szobrászok, formatervező, textilművészek, 
építész, restaurátorok, művészettörténészek, műkedvelő képzőművé-
szek)  
 
Ambrus Lajos, Ajtony Imre (1932), Ács István (1959), Bartha Magda 
(1955), Belik Ferenc, Benczédi Ilona (1948), Birincsik József, Bodoni 
János, Boros Katalin (Catlin K. Schlosser), (1952), Boros Kálmán, Cit-
rom Zoltán, Csanádi Ibolya (1953), Csíki Levente (1954), Csikós Tibor 
(1957), Csíkzsögödi Szabó Zoltán, Dániel Éva (1952), Dániel Lajos, 
Dávid Aladár, Demeter Zsuzsa, Dohi Alexandru, Drab Károly (1944), 
Farkas Ildikó, Farkas Kinga, Fazakas Ildikó, Fazekas Marianne, Flesser 



Horváth István, Jiglund Krisztina, Kasza András, Kasza Ildikó, Kasza 
Imre (1952), Kertész Gábor, Kiss Pál László (1922-2007), Kormos 
László, Kossik József,Kovács Anna Mária, Kovács Emese, Kovács 
Gyula, Kovács Ferenc, Kuk László, Láposi Eszter, Láposi Sylvia, Lénárt 
István, Liknvist Mária, Lisztes István (1942), Löffler Ervin, Mayer Hella 
(1976), Mihály Ferenc, Mikudin István, Mikola Nándor (1911-2005), 
Miski Török Ágnes, Molnár Attila, Mocanu Elena Dorina, Mokos Imo-
la, Móritz Livia, Nagy Klára, Nemes Endre (1909- 1985), Némethy Sán-
dor (1955), Olasz József, Patachich Csilla, Pettersson Kerstin, Pogány 
Gábor, Poeschl Mari, Popovics Zoltán, Rébner-Widengard Krisztina, 
Rothman Lenke (1929), Rozsnyay Béla, Solymosi Ágnes, Söshl Mária, 
Szabó Klára, Szabó Magdolna (1958), Szántó Kinga, Szakács Krisztina, 
Szalay Katalin, Szelényi Lajos, Szilágyi László, Szinnyei Kiss Ildikó, 
Sziráki Endre, Szirányi László, Tompa Anna, Tóth Albert, Tóth Attila, 
Tóth Tímea (1981), Urbán Attila (1977), Várkonyi Erika (1975), 
Venczel Árpád, Venczel Gyöngyi, Vető János, Vincefi Sándor, Wagner 
Nándor ( ). 
 
 
 
 

Kérjük az érdekelteket és olvasóinkat,  
hogy bővítsék, helyesbítsék, 

pontosítsák a névsort. 
 

Távbeszélő: 046 145 364, villámposta: tar.karoly@gmail.com 
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Szakács Ferenc Sándor: Kettéha-
sadt lélek, Ághegy Könyvek, 
KÖZDOK Kiadó 
Svédországban rengeteg a liget. 
Helységnevekben, családnevekben 
elő- vagy utótagként gyakran talál-
kozunk a lund kifejezéssel. Az or-
szág második nagy egyetemi vá-
rosa a dél-svédországi Lund. Az itt 
megjelenő magyar lap, a Magyar 
Liget is innen kapta a nevét.  A 
családi lap Lélekgondozó című ro-
vatában, még római tartózkodása 
idejétől kezdve, amikor doktori 
dolgozatához végzett tanulmányo-
kat a Vatikán közeli Collegium 
Germanicum et Hungaricum lakó-
jaként, aztán évekig küldte rend-

szeresen, és küldi a magyar fővárosból jelenleg is, tömör bibliamagya-
rázatait Szakács Ferenc Sándor.  

Írásainak kötetbe szerkesztését és az Ághegy Könyvek sorozatában 
való megjelenését doktori értekezésének sikeres megvédése és közlése: 
La migrazione degli ungheresi dalla Transilvania in Romania verso 
l’Ungheria. Scenari possibili. (Az erdélyi magyarok migrációja Romá-
niából Magyarországra. Lehetséges szcenáriók), valamint az idei Bib-
lia éve teszik különösen időszerűvé. Merthogy szerzőnk, többek között 
olyan, mindig időszerű erkölcsi kérdéseket feszeget írásaiban és a szo-
ciológiai felmérések alapján összeállított dolgozatában is, mint a szere-
tet, a lélek, az idő, a hatalom, a meghasonlás, a társadalmi értékek, a 
kapzsiság – csupa mindennapi életünk minőségét fémjelző kategória, 
amelyeket  jó, ha naponta ütköztetünk, a régmúlt bölcsességekkel, a 
bibliában foglalt tudással, hogy az egyre sodróbbá váló élet fogas kér-


